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ülésén ud József válaszolt 
Öömbös Gyula tegnapelőtti fel- 
szólalására. Kijelentette. hogy a 
vasárnap megjelenű nyiltlevelet 
vezéreés pártija tudta nélkül 
etteközé és annak minden so- 
ráért helytáll. Azért választotta 
ezt az utat, mert nem akar a 
mentelmi jog mögé buini Meg- 

; Eméti azt az állitását, hogy 

Gömbösék áflami hatósá- 
sokat igyekeznek eszméik- 
Kel átitatni és politikát 
visznek a hadseregbe. 

Nyiltan hirdetik, hogy a legfon- 
105abb állami szervek alkalma- 
zottait sikerült politikai eszmé- 
üknek megnyerni A királykér- 
dést legutóbb a Duna-Tisza kö- 
jén vetették fel. Idézi cikkének 
következő részét: 
Figyelmünket a Duna-Tisza 

közére fogjuk szentelni és nem 
engedjük meg, hogy az Alföld 
elől rendezzenek felvonulást 
udepesi felé" 
Cikkemben azt is megirtam. 

foltatja Wid - talán egy 
pen vérbeli frónjelölt javára rende- 

zeít kalandról van szó, nevet 
ek s7onban nem emlitettem amini- 

hogy Gömbéöséknél nem is fon- 
a személy csupán az, hogy az 

ketüljön a trórva, akit ők hoz- 
nak. Nem tagadom, nyiltleve- 

yelmét felhivni, 

mezejére lépve megindit- 
hassák a lavinát amely az 
egész országot eltemetheti. 

CGoömbösék sem tagadják, de 
uta a tények is bizonyitják, 
nksak belső forradalmi erők- 
el áll összeköttetésben, de megalálj ák a kapcsolatot kül- 
i államok hasonló elemeivel 

kalandos terveket szőnek 
Iföldi kalandorokkal hirdenk 

parlament csődjét, az erőszak 
sát a diktatura szükségét. 
e mbös Gyula nyomban vá- 
ezolk Wild beszédére és meg- 

kos frázisnál egyebet nem mon- 
elszólitja. adatokat hoz- 

4 nemzetgyülés elé és bizo- 

mel riasztani akartam de kö- 
kisségem volt az ország fi-! 

Fészerveszó. MaRTO* ayó 
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nehogy Gömbösek a tettek 

apitja, hogy az néhány hang- 

módon terelik uj 

zn 

a 

Ujabb i ize galmak 
a magyar kireeren körül 

vVádak a pesti nemzetgyűlésen Gömbös 
ellen - A csek követ érdekes szerepe 

Az fistap eredeti távirata - 

a tről távíratezzák: Al nyitson. Wildnek azra az állitá- 
nemzetgyülés tegnapi sára, hogy 

ő vetette -fel a kiválykér- 
dést, utal a nemzetgyűülés 
fegnapi ülésén elhangzott 
kijelentésére, amely sze- 

tint őrültségnek tartia a 
királykérdés felvetését. 

Meggyőződése, hogy lezgiti- 
mista barátaival a jövőben sem- 

mi szin alatt nem kerül szembe. 
Nem tagadja, hogy kuülföldi ösz- 
szeköttetéseket tart fent. de azo- 
kat szükségesnek tartia 

Az cgész világ feszült Égy e- 
lemmel fordul a taegnap megkez- 
dődött angol választások felé. 
Ezeknek végső eredménye 
Európa jövendő helyzetét döntő 

irányba. Nem 
kevesebbet jelentenek az angliai 
választások, minthogy a Mac- 
Donald által inaugurált béke- 
politika jut-e diadalra. vagy a vi- 
lág népei továbbra i is a reakciót 
szenvedik. 

Hatszáztizenöt mandátum sor- 
sa dől el a mostani választásokon 

32 kerületben már eddig 
egyhangu volt a választás 
és 217 kerületben a mun- 
kKáspártnak kizárólag kon- 
zervativ ellenjelöltje van. 
Szerdán este 9 órakor fe- 
jeződtek be a választások, 
de a végleges eredmény 
tegjobb esetben csütörtök 
délben válik ismertté. 

Az első londoni táviratok sze- 
rint a késő éjjeli órákban mint- 
egy 280 választókerületben fe- 
jezték be a választásokat. Az 
első eredményeket Londonban 
éjjel 12 órakor, al többieket csak 

a reggeli órákban ismerik megg 

Éjjel 12 órakor Londonban 
közzétették az első eredményeket, 
amelyek a munkáspárt vesztesé- 
géről számolnak be. Az első je- 

Kiadéhivatat egezüs iapiroda 
tegtóts Kérotly herts (Szilágyi perse)vics 6. 

Mag 

Oradea-Mare, 

zeyeon eeee gza 
: 

Ezután Csáky honvédelmi mi- 
aki a hadse- 

reg intaktságát védelmezte meg. 

megfékezése érdekében, 

A Wild-Gömbös affér folyta- 
tásaképen, mint ismeretes. UWild 
József százados provokáltatta 
Gömbös Gyulát. A sulyos felté- 
telü kardpárba it csütörtökön 
vivják meg. 

A Pesti Hirlap mai számában 
azt a feltünést keltő hirt közli, 
hogy a budapesti diplomáciai kar 
Schicppaa nuncius elnökletével 
megtartott értekezleten foglal- 
kozott az esetleges Albrecht- 
puccsal. A lap értesülése szerint 
az értekezleten a cseh követ ki- 
jelentette volna, hogy 

Csehszlovákia nem 
nezné Albrecht 
pését. 

Ez a hir al csehszlovák követ 

elle- 
trónralé- 

Az Estítap eredeti távirata 

lentések szerint a pártok állása a 
következő: 

Az egyhangu választáso 
kat is beleéríve a konzer- 
vafivek 26. a munkáspárt 
12. a liberálisok 7 
függetlenek 1 mandátumot 

szereztek. 

és a 

Nagyvárad, 

l Alb reeht főher 

1924. Péntek, október 31 

....... az 

Felelős szerkesztó: KAT( NA BE A 

A ségen élénk feltünést keltett. 
követségen nem tudnak az érte- 
kezletről semmit és kiijelentik, 
hogy 

a cseh követ semmiféle é- 
tekezleten részt nem vett. 

Nem tudnak a külügyminiszte- 
riumban sem arról, hogy ilyen 
értekezlet lett volna. E cáfola- 
tokkal szemben mindenesetre 
feltünést kelt az a tény. hogy 
avrecska budapesti cseh követ 

tegnap egy óra hosszat tartózko- 
dott Schiopa pápai muncius lalká 
sán. 

A királykérdés felvetődésének 
titokzatosságát nagyban emeli 
az a körülmény, hogy Apponyi 
Albert. a magyar legitimisták 
vezére tegnap FErigyes főherceg 
vendége volt 

ceg is megjelent 

A munkásp árt első vereségei 

az gol választásokon 
Holnap kerül nyilvánosságre a teljes eredmény 

Á nyalc nyert konzervativ 
mencdátumon kivül a liberálisok 

eddig egy mandátumot hóditot- 
tak el a munkáspárttól 

A munkáspárt eddig öt. a libe- 
rális párt négy mandátumot vesz 
lettek. 

Cukorinség fenyegeli Váradot 
A kormány megengedi, a vamhivatalok 

megakadalyozzák a behozatali 
Nébhány nap előtt 

a kormány magas vámilletékekkel meg 
akarja akadályozni a cukornak az or- 
szágba való behozatalát. Értesülésünk 
szerint a belföldi cukorgyárak interve- 
niáltek illetékes helyen a cukorimport 

raert amig az 
itteni gyártmányok a kristálycukornál 
26, s a kockacukornál 28.80 lejre voltak 
maximálva, addig a lej javulás folytán 
az importcukrot már 21 és 24 lejért 
kezdték adni. Értehető tehát, ha a bel- 
földi cukorgyárak a külföldnek ez az 
egészséges, de számukra kellemetlen 
konkurrenciáját mindenáron meg akar- 
ták akadályozni. 

A kormány azonban nem osztotta a 

ellenőrizhetetlen 
forrásból olyan birek terjedtek el, hogy 

cukorgyáraknak ezt a felfogását és mint 
ez Estilap egyik legutóbbi száma je- 
lentette is, teljesen szabaddá tette a cu- 
korimportot és 24.5527 lejre csökken- 
tette a miaximált árakat. A rendelke- 
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zést, kivéve a cukorgyárakat, mindenki 

örömmel fogadta, mert annak révén 

biztositottnak látszott a cukoráraknak 

jelentékeny esése. 

Tegnap óta azonban ujból kompliká- 

lédott a helyzet. A vámhivatalok a kor- 

mányrendelkezés ellenére, nem engedik 

be a cukrot a határon, hanem nyilván 

ujabb felsőbb utasitásra várva, az ér- 

kező vagonokat visszatartják. Értesülé- 
sünk szerint Kurticson 30 vagon, Bibhar- 

püspökiben és Halmiban pedig több 

mint 100 vagon olyan cukor vesztegel, 

amely nagyváradi iniport cégek részére 

érkezett. 

Iyen körülmények között valóban 

nem csodálkozhatunk azon, ha Váradot 

komoly cukorinség fenyegeti. A keres- 

kedők a drágább belföldi árut nemi vá- 

sárolják, viszont a külföldi cukor nem 

jöhet be az országba. Lehetetlennek 

tartjuk, hogy illetékes helyen ne lássák 

be ennek a helyzetnek tarthatatlansáz 

ebéden. amelyen 
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Gése ellenére is érvényt 

verdeste 

Péntek, 1924. ektóber 31. 

hogy a cukorimport gát és reméljük, 

telszabaditására vonatkozó rendelkezése 

nek akár egyes vámközegek tul
buzgósá- 

ga, akár pedig a cukorgyára
k mesterke- 

fognak sze- 

MIT MOND A VAMFŐNÖK? 

Beszéltünk Zlatescu nagyváradi 

vánolőnökkel, aki a következőket jelen- 

tette ki: 

A cukor behozatala teljesen 

szabad. Hozzám semmiféle 
korlátozó 

rendelkezés nem érkezett. Bizonyára 

tévedésből történt, hogy egyes vám- 

bivatalok a culrot visszatartották. 

Egyébként ma a miniszteriu
mtól táv- 

iratot kaptam, amely szerint heten- 

ként jelentést kell tennem az impof- 

tált készletekről. 

.........zca
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tiirek 

Eltemették a költő apjat 
Tegnap délután nagy részvét 

megnyilvánulása mellett eltemet
- ' 

-
 

ték az ősz Hartmann Sámuelt, 

egy apát. akinek a fia adott éle-
 

tet. A fia költő volt. Hom
onnai 

Albert, büszke céltudatos 

talentum, s a magyar művészek 

Szomoru sorsára jutott. elnyütt 

a gunyos mosolyok. a meg nem 

értő. lesujtó pillantások. a sze- 

génység, a gondok ellenállhatat
- 

lan viharában. 

Suszter fia volt. Tompa kala- 

pácsütések visszhangiával telt 

meg a lelke ifjukorában, a szivét 

édesapjának szomoru 

kenyérkereső muzsikáija. Ezek a 

tompa kalapácsütések kovácsol-
 

táiz költővé Homonnai Alberte
t, 

az „Én" romanticizmus első ma-
 

gyar költőjét. Régen meghalt 

Hamonnai, fiatalon. harnminckét- 

éves korában szörnyü testi és 

lelki szenvedések után örökül 

hagyva egy nevet, két szindara- 

bot és két kötet költeményt. Az 

édesapja az öreg suszter, Hart- 

mann bácsi is elköltözött tegnap, 

szürke életét bearanyozta a fi
á- 

nak büszke neve. amelv nélkül, 

talán nem tudhatta volna senki 

más a kundsaítokon kivül hogy 

élt egy öreg ember. akit Hart- 

manm Sándornak hivtak és het- 

ven éves korában megnyusodott 

* Reuniunea Femeilor Romane 

din Oradea-Mare, arangeaza, ca 

si in trecut. acum Dumineca, in 

u 
at Még ma és holnap 

i1 DOLLÁR 
lókai: „Egy huszasos leány c. novellája filmen 

6 hosszu felvonásban 

. Lóth IHa, Rajuai Gábor A tőszerepekben 

Ferenc, 
Mattyasoliszky Ilona. Lukás Pál, Ve

ndrey 

Szerémy Zoltán és Szécsi Ferkó 

avvvv
a 
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csütörtök és péntek 

MASYVARADI ESTILA 

xxfelhivás a cipész iparosokhoz 

Felhivjuk mindazon cipész ipa 
rosokat, kik az Értékesitő Szö- 

vetkezetnél részvényt ijegyeztek, 

vagy jegyezni óhajtanak, hogy 

f. hó 2-án, azaz vasárnap de. 
9 órakor az Ipartestület helyisé. 

gében közgyülésre okvetlenül 

telettel az Elnökség. 
Bőr és talp legolcsóba Saluasal 
x 170 lei egy filc kalap. Favo. 

Els 

Az 
zott n 

tünk 
visszat 

tiv em 
szor 
Hat e 
tivájál 

Érdekes fordulat a mezőtelegdi butorgyár 
kényszeregyezsége ügyében 

A Ezetésképtelenné vált Gerő 

Sándor mezőtelegdi butorgyá- 

ros kényszeregyezségét ma 
tár- 

gyalták a törvényszéken. Venfer
 

István dr., az inzolvens gvár va- 

gyontelügyelőije expozét tartott a 

helyzetről Kiielenti. hogy a 

kényszeregyezségi 

csatolt aktivum-passzivum-mér- 

leg adatait megvizsgálta és tel- 

jesen korrektnek találta A fi- 

Zzetésképtelenség azért követke- 

zett be, mert egy évvel ezelőtt ki- 

lépett a vállalatból a társ. Car- 

nos 
jelavatáson. 

s Szabadlábra helyezték a le- 
tartóztatott ügyvédet. Bukarest- 

L! jelenti a Rador: Marinescu 

ügyvédet akinek a hadbiróság ál-
 

tal történt letartóztatása a ka- 

maiában is szóba került. Mar- 

zescu igazságügyminiszter inter- 

enciójára ma szabadlábra he- 

lyezték. 

A Háztulajdonosok és a 

Csarnok egyezménye. A Keres- 

kedelni Csarnok és Háztulaj do- 

hnosok Szövetsége egyezmenyt 

kötöttek arra,, hogy a május 

l én kiüritendő üzlethelyiségek 

további kibérlésének kérdéseit az 

egyezmény szerint megalakitandó 

választott biróság, illetve egyez- 

tető bizottság fogja elinténi. Az 

érdekelt kereskedők a Csarnok 

2 Noemvrie a. c., d. m. dela 5-9 

ore un ceaiu dansant in sala ma- 

re dela Prefectura judetului, 

pentru ajutorarea copiilor saraci. 

Pretul de intrare, primind ceaiu 

si pragituri, e de persoana 30 Lei. 

Muzica militara va distrage pub- 

Ucui. Doamnele din Reuniune 

sunt rugate a contribui cu pra
- 

gituri. 

a A görög katholikus teoló
gia 

ui épületét - amely Frentiu 

Valér dr püspök áldozatkészsé- 

gét dicséri - ma délelőtt avat- 

ták fel, szollemnis keretben. A 

hatóságok képviselői, köztük a 

átkári hivatalában. az érdekelt 

háztulajdonosok pedig a Háztu- 

lajdonosok Szövetségénél jelent- 

kezhetnek az eljárás meginditá- 

sa céljából. 

x Törekvés-Szatmári Törek- 

vés bajnoki mérkőzés lesz va- 

sárnap délután féll 4 órakor, elő- 

zőleg fél 2 órakor NACZBi- 

horul bajnoki. a Rhédey sport- 

téren. 

x Nő és férfi szövetek 

választékban, kabát bélések min- 

den szinben legolcsóbban be- 

cégnél, Sas-passage, bei árat Str. 

város részéről Vostinár Já- Avram Jancu 1. 

kérelemhez ! 

niol József bukaresti kereskedő, 

dr főjegyző is jelenvoltak a 

nagy 

szerezhetők Schlésinger és Jung 
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rit kalapüzem, Arany János-u. 2. 
x Kegyelet a Sas alatt. 
...........

 

Nyilttér 
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NYILAITKOZAT. 
Tegnap sógorom V. M. este 0 
órakor a Kossuth Lajos-utcán a 

kata előtt orvul megtámadott, 

öklével az arcomba vágott. Az 

akit Gerő akkor nyomban ki
kel- 

lett, hogy fizessen. i 

a kereskedelmi törvény 
ben a kilépett tára. a kilépés utáni

 

még 5 esztendeie felelős a vá
lla- 

lat adósságaiért. ennélfogva ké
r- 

te a vagyonfelügyelő adion a 

Diróság haladékot. hogy Carniol 

József vagyoni adatairól infor- 

mációkat szerezhessen. 

A törvényszék helvt adott a 

vagyonfelügyelő kérésének ési 

határidő nélkül elnavpolta a tár- 

gyalást. 

.
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A reformáció emlékünnepe 

az ujvárosi templomban. Az uj- 

városi református énekkar ün- 

mnepséggel üli meg al reformáció 

Avfordulóját, amelv egyuttal 

20 csztendős évfordulóia az ui- 

érosi templom orgonáia fel li- 

tásának. Az október 31-én d. u. 

6 órakor, az ujvárosi református 

templomban megtartandó ünne-
 

pélven Sulyok István püspök 

nyavJolán és az ujvárosi ének- 

kar több énekszámmal. 

x Egy dollár az Apollóban. M 

és holnap megy még a nagy si
- 

kert aratott kitünő magyar 

Elm, az 1 dollár, melynek témája 

Jókai Mór „Egy huszasos leány 

cnmu remek tárgyu elbeszélésé- 

ből mesteri rendezéssel és a ma- 

gyar filmmüvészet legkitünőbb- 

jeinek közremüködésével kerül 

vetitésre. A Corvin filmgyár 

Valóban elsőrangut produkált e 

lElmmel, s amit a mozilátogató 

özö kedvencei élükön 

Lóth Ila, Rajnai Gábor, Lukács 

Pál stb. teliesitenek. az igazán 

közönség 

utólérhetetlen. 

ülést visszaadtam és gyáva só- 
gorom bérenc kisérőjével együtt 

megfutott. A nemtelen támadást 

a közönség itéletére bizom. Ez a 

gáncsvetés is bizonysága, meny- 

nyvire igazam van amikor fele- 

ségem családjának madchinációit 

mond ünnepi beszédet s a fényes! 

műsor keretében föllép Bara- 

napvilágra hozom és mennyire 
igaz mindaz, amit megirok. A le- 

leplezést tehát folytatni fogom. 

renoválva ujból megnyilt. 
Olcsóebéd és vacsora. Abonomák 

raglán 

különlegességeinket 

42 idényelőtti olcsó árban árusitj
uk 

Havas és Grünfeld 

1 

Táltkabát 

9 0. 8. Sasátjáróval szemben 
....8 

earets 

Legfinomabb angol férfl- és 

nől szövetek gyari árban 

Splegel 4 Olárynál 
ugyszintén bélésáruk prima minőségben 

Ledujaba dlval es eturi 
megérkezett, ára 

20 lei 
Kapualó aegeds irtanlrotálai 

/ 

Í 

szűcs 
HATVANY s 

Etul. Meg. Ferdinand 12 árukban
. 10']o engedmény ; 

386 

zörme divatujdonságe! 

megérkeztek. NagyválasZ 

ték mindennemü szőrmé 

niziotes bázikosztjáról ismert 

erkovisat e 

pesztó áruhaz Avram J. (Kos 

amelyi 
magyai 

szos 
Az t 

riport 
akarja 
olyan 
kor, k 
dalmi 1 
burkolt 
ten, a 
dördül 

belenya 
kán ro 

nem he 
lényére 
lényt v 
napok 

napján 
niát for 
zó Na; 
utaira, 

zik. Sz. 
dil, ké 
Ezt az 
tászti 
kegyeti 
ténelen 
hajdufé 

folyi. 
létel v 
usta ki 
iz amil 
tják: 

tvaterk 
n a r 

nó biro 

ves ci 
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El só hiteles hiradás Tisza István geszti temetés éről 
Mogvorós Gergely szalontai funerátor elmondja az Estilapnak a ha- 
lott szállitásának és a szertartás lefolyvásának érdekes történetét 

Az idő végtelenségébe ágya- 
tott nyomorult kis emberi éle- 
tünk isteni eleme, a gondolat 
isszatér a multnak azokhoz az 
es eményeihez, amelyek a kollek- 
áv emberi élet pályairányát sok- 

szor emberöltőnyire , kijelölik. 
Hat esztendős forduló perspek- 
tivájából nézünk most vissza 
Tisza István gróf halálára, 

1 

Tisza utolsó arcképe 

amelynek sorstragédiás kerete a 
magyarság tragédiájának is gyá- 1 
szos foglalata. 

z 2 1 .. ] 

Az ujságiró most a könnyed 
iport időbeli telehorjával közel 
akaria hozni a nagy tragédia 
olyan epizódjait, amelyeket ak- 
kor, hat évvel ezelőtt a forra- 
dalmi pszihózis részegitő gőze el- 
burkolt a világ előtt ... Budapes- 
ten, a Fasor egyik villájában el- 
dördült egy Manlicher-puska és 
1kálvinista hit predesztinációs 
belenyugvásának szavaival az aj- 
kán rogyott össze egy férfi. Ami 
azután történt, azt még eddig 
nem hozták a nyilvánosság nap- 
lényére. A riporter itt próbál 
lényt vetiteni a történelmi sulyu 
napok emlékére. 

Az alvó város 

..A. magyar ősz, hanyatló 
napjának sárarany sugarai gló- 
nát fonnak a téli álom elé ásito- 
2ó Nagyszalonta házaira, poros 
uaira, a város peremére, amely 
az alföld végtelenségével ölelke- 
zk. Szombat délutáni, csendes 
idil, készülődés a vasárnapra. 
zt az örökösen szunyókáló pa- 

raszti várótestet üstökénél fogva 
kengyetlenül megrázta a világtör- 
ténelem, de. ugy látszik a hires 
hajdufészek aludni akar. A 
tórög bölcs szerint minden 
olyik... Mintha Szalonta ki- 
létel velna. Itt minden áll: ásitó, 
usta közönyét fel nem adja és 
24z, amiben a kisváros örök arcát 
utják: a vendéglő szombatesti 
kvaterkázó törzsasztala - szin- 
An a régi. Egészségtől kicsatta- 
hó Firos arcu, szordinósan kedé- 
Jes civisek, (valami átmenetfé- 

a kisgazda és a polgár közt) 
1zok akik tiz évvel, husz évvel, 
arminc évvel ezelőtt is itt ültek. 
sak az asztalfőn ül más: most 
fői. eavu főszolgabiró, Fildan 
vző., meg a kedélyes grani- 

degen, aki jöttem; gyanutla- 
keleznek rám, nem zavarom 

" Mogyorós Gergely temetkezé- 
" gállalkozót kerestem. Ell- 
Ann Lajos a vendéglős elhiv- 
Anotabilitások asztalától. Mo- 
es uramat. Amikor két órá- 
M előbb a sötétbe boruló, ko- 

pesti temetkezési válalattól. Ki- 

itó levél. Budapest-Keleti pá- 

rersás boltban először találkoz- 
tam vele, hogy az esti találko- 
zást megbeszéljem, nem is lát- 
tam az arcát. Most, a vendéglő 
villanyfényénél jól szemügyre 
vehetem. Középtermetü, hatvan 
körül járó, de ötvennél többnek 
senki sem mondaná. Élénken, 
barátságosan csillogó szeme, 
gondozott bajusza meg éppen 
meghazudtolja korát. Hosszu- ! 

szártt tajtékpipáját pillanatra 
sem teszi le kezéből. Csupa nyá- 
jasság, csupai meleg szeretet. 

Letelepszüönk és Mogyorós 
Gergely, aki már tudja, mi az 
ami engem érdekel, beszélni 
kezd kicsit pathetikus öreg kál- 
vinista-papos hangon. Már első 
szavaibél kiérződik a tiszta 
yitszívü nyilteszü magyar em- 
er. 

Tisza István temetést rendel 
...Hát ott kezdem, hogy hat 

esztendővel ezelőtrt, pontosan 
1918 október 31-én délelőtt leve- 
let kaptam Budapestről, a bol- 
dogult kegyelmes úrtól, az állott 
benne: 

Igen tisztelt Mogyorós ur, értesitem, 

hogy özvegy Nagy Ferencné, szüles 

tett Nagy Terézia, egykori nevelőm 
tfelesége itt Budapesten 

holttestét egy pesti temetkezési inté- 
zet leszállitja Szalontára, legyen olyan 

olyan jó Mogyorós ur, november 

2-án várja a halottasvagont a szalon- 

tai állomáson, vigye ki a koporsót 
Gesztre és 

temesse el november 2án, 
amikor én is otthon leszek, 

özvegy Nagy Ferencnét férje mellé. 
Kiváló tisztelettel Tisza letván. 

Mogyorós Gergely kis szüne- 
tet tart, aztán megindultan foly- 
tatja: 
Nagy Erenc a kegyelmes 

ur gyerekkori nevelője fiatalon 
meghalt, Geszten temettük el. 
Az özvegyről. meg kisleányáról 
Nagy Ferikéről a kegyelmés ur 
gondoskodott egy életen keresz- 
tül. Nagy Ferike mostanában 

elhalálozott 

.
.
 

ment férjhez, nem is tudorm már 
miféle pesti ur vette feleségül... 
Szóval hát irt nekem a kegyel- 
mes ur. Egyidőbe jött a ilevél a 

November 4.-én hajnalban ujra 
kimentem az állomásra. Ott már 
avyvval fogadott Balaton Károly 
állomásfőnök úr. meg Braun Vil- 

gyó-utca 5. szám alól. Elküldték 
a halottas levelet is.. 
Az elbeszélés itt pár percre 

megakad, amig Mogyorós Ger- 
gely előkeresgél kabátzsebéből 
egy kék boritékot és két iránt 
szedeget ki belőle. Az egyik a 
budapesti Entreprise levele: öz- 
vegy Nagy Ferencnée holttestét 
avizálja. A másik papiros özvegy 
Nagy Ferencné halotti bizonyit- 
ványa... 
- Mondtam, ugy-e, -emlé- 

kezik tovább az öreg ur - hogy 
október 31-én délelőte kaptam 
meg a kegyelmes ur meg a te- 

Csétfára viszik a koporsót 

A másik fuvarlevél a históriai Mogyorós Gergely hangja ki- 
csit fátyolos lett. Nem is beszél 
jóideig, csak a zsebeiben keres- 
gél, aztán kihúz egy boritékot 
abból, meg két iv papirt és szót- 
lanul elém teszi. Két vasuti szál- 

lyaudvaron 1918. november 2-án 
álhtották ki mindakettőt írógé- 
pen. Az egyiken a sabilonrova- 
tokban ez áll: 

Feladő: Entreprise des Pompes Fu- 

nebres Budapest, Kigyó-utca 3. - 
Egy láda. Hulla. ÁAtvevő: Mogyorós 
Gergely Első nagyszalontai temetke: 
zési vállalata. Megfelelő helyen a szaz 

! 

dontai állomás pecsétje: Érkezett 

Nagyszalonta 1918 november 04.10. 

tatvány írógépbetüs sablonsza- 
vaiban a történelem harangja 

folytatja Mogyorós 

Hét óra előtt néhány perc lehe- 
tett, amikor a csabai személyvo- 

nat bejött a végire 

metkezési vállalat levelét. Tu- 
ásom szerint 

aznap délután egyketted 
érakor ölték meg a kegyel- 
meg urat... 

Csend. Jó sokáig hallga- 
tunk mindaketten. Mogyorós 

-
-
-
.
 

beültek egy csukott fogatba, az- 
y ; 2s rát elhajtattak Gesztre. Uanuk Gergely tiszta fehér zsebkendőt taita Utanuk 
huz ki a zsebéből. Nem tudom, 
jól látom-e: a szemét törölgeti. 
Majd ujra szóhoz jut. 

Hozzák a két koporsót 

- Október 31-én este hallot- 
tam a hírt, hogy a 
urat meggyilkolták. Másnap no- 
vember elsején este 9 óra 15 
perckor táviratot kaptam Pest- 
ről. hogy 

özvegy Nagy Eerencié 
holttestével együtt novem- 
ber 2.-án érkezik a ke- 

gyelmes úr földi porsáto- 
ra is, 

legyek hát elkészülve fogadásuk- 
ra. Másnap kint is voltam. két 
gyászkocsival a vasútnál, de 

nem jött semmi. senki. 
Harmadnap megint csak 
hiába jártam! 

Hej, zavaros világ volt akkor! 

mos úr, a forgalmi hivatalnok, 
hogy Kötegyán állomásról jelez 
ték a csabai személyvonatot, 
azon meg a két koporsót, amit 
várok. Ötödmagammal vártam, 
Kiss Ferenc nevü segédem, meg 
három munkásom volt ott. Ki- 
jött a vasútra Kálmán gróf meg 
Csanády Jenő főszolgabiró úr is. 

egy miniszteri szalonkocsi 
volét kapcsolva. Abban 
hozták a két koporsót... 

Feladó: Bascnmann 
es Kahan temetke- 
zesi vállalat Bu- 
dapest Baross- ter 
ő. Egy láda Hulla 
Atvevő: Gróf Tisza 
Istvánné, Nagysza- 
lonta Érkezett: 
Nagyszalonta 1918 
mnovemtber 04. 10. 

.A szürkés vasuti nyom- 

A szalonmkocsit lekapcsorták 
Gergely 

kegyelmes 

porsót, amiben a holtestet 
üdapestről ideküldték, a kastély- 
ban ravataloztuk fel. 

Péntek, 1924. október 31. 

a vonat elindult, tovább ment 
Várad felé. Mi itten tanakod- 
tunk. s már le is akartuk szadai 
a koporsókat, amikor Csanaády 
főszolgabiró úr is én is maggon- 
dahuk, hogy bizony 

ebben a felfordult világhban 
a feldühödött nép máégva- 
lami bajt talál csinálni. 

Ugy torditottunk hát rajta, 
hogy nem szedtük le a koporsó- 
kat, banem vagy két órával ké- 
sőbb egy másik vonathoz kap- 
csoltattuk a szalonkocsit és 

evitettük Cséffára. 

A két gyászkocsi már előbb 
odanent. Cséffán aztán meg- 
iáttam, hogy kik jöttek a sza 
lovAccsiban., Először a kegyelmes 
asszony szálit ki belőle. utána 
Nagy Fcrike. Nem vártak sem- 
mit. nem szóltak senkihez csak 

a többiek. Én meg Kiss szenc 
üzletvezetőmmel, 

tem a koporsókat, az első gyaász- 
kecsira felraktam a kegyelmes 
úrét. a másikra meg özvegy Nagy 
Ferencnéét, aztán elindultunk 
Gesztre. Bizony nem volt az 
gyászmenet. 

Vágtában hajtoituank, 
mert kegyetlenül 
az eső, 

pocsék novemberi nap volt 

Temetik Tiszát 
- Persze a kegyelmes úr toeme- 

tésea felől 
öcsém. Hát azt 

még aznap, már mint no- 
vember 4-én délután 3 
órakor 

megcsináltuk. A hármas ko- 

Bu- 

virág volt a ravatalon, Pestről is 
1 sokat küldtek, özön sok ősziró- 

Hogy milyen volt a gyász- 
szertartás? Bizony nem alyan, 

azmilyen Tisza István életéhez il- 
lett volna. De. nem is mertünk 
semmit sem csinálni, nem olyan 
világ volt. Hiszen a fiatal István 

Eróf gyermekeit a Bölönyi-kas- 
télyba kellett vinni Szilasra, 
mert a csőcselék. amelyiknek 
semmi köze sem volt a forra- 
dalomhoz kiakarta irtani őket. 

A geszti kastély 

- Kik voltak a temetésen? 
Pestről is. a környékről is jöttek 
urak. A familia majd mind ott 
volt, azután meg Balogh Jenő 
igazságügyminiszterre, Csanády 
főszolgabiró úrra, Töpler György 
intézőre eamlékszem hirtelené- 

meg a házcon 
. * munkisommal egy-ket"őre levet 

szakadt 
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a koporsójánál . 
át kegyelmes asszont az 

egés gyászszertartás alati 

üfiöa koporsó mnellett, mag 
rósszékében, mint valami 
halott vagy valami szobor. 

N em tudotte szólniesinai sem 

csak ült, mereven, nézett 

v eel, egak Eheln a akar 

Bér. a slüg őben z0a nbat- 
áltátak biztosan fégőta 
ü talankodnak, hogy hova lett 
fgely Bácsi Fiatalos, ruga- 

nyos mozdulattal egyszerre fel- § 
állt, sziíves bucsuparolára ayujo 01 
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afvatal Iseván gról nagyotei: m 
ben 
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hat kuz 

mmelk mindentösszen ! sütörtök. leter- embe 
om idege. 

hazajöttem Szalontáram Hásom k u 8 
kérdés 

nap mulva, november, 8rán, izen- Bén 
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nek érten Gesztről, eniek 
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1 és 
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Egy hónap multán hivatott vészt3 megillető rdeklődéel te- 
Mtágára. 

er intéző úr Azt mondja: kint a pénteki 
olyan fogadtatásban akamnja 
1 szesiteni a zt Ki- 

rály Érnőt amilyen 
vételes tehetségeknek a 

ré- 

cs 

szinészet legnagyobb alakiatbak 
jár. A T atárjárásbam Király Ernő 

tényi Madas, Stall és Hevesi fog- 
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ovamber elselén 
még nem lesznek 

abb vizdiiak 
k megadóztatásával

 és a 

megdrágitásáv
al akkora 

fel már a váradi vizüzem, 

ész apparátusa gyenge
 azt most 

Mindenki nyilatko
zik és mine 

odik. Azt hitte különben 

ikum, hogy már november
 elsején 

épnek a magasabb vizdija
k és az 

ymérsékelt dijal Ma aztán 
Kő- 

, Józsel müszaki tanácsos 
hirdet: 

esz közzé, amelyben a következ 

t mondja 
Ertesitjük a város közö

nségét, hogy 

folyó évi novemberi évnegyedre ese 

skes izvezetéki és csatornázási die 

kat az előző évnegyed adatainak 

egfelelőleg fogjuk számlázni 
és besz 

ajtani. Ennek következt
ében egyelő2 

ogyagaot onaz 

a viz és csatornázási dijak az 
egész 

onalon változatlanoknak 

ők. 

őleg leszállitására vonatko
zó határoz 

unk még nincs jóváhagyva, a küz 

nbözetek behajtása, illetőleg ieirása 

iat később fogunk megfele
lő előzes 

ertesités alapján intéz
kedni. 

üiguranca és a fulbali 
wudi intéző bizottság érdekes áljás

- 

nja az idegenekről. Erdekes óvási
 

kKitüzték a Jakobi emlek mérkő-
 

zéseket 

Akozponti szövetség footba
ll szak- 

ya rendeletet adott ki, melynek 

mében a Románia footballbajnok: 

Mrt küzdő csapatokban legfeljebb 

om idegen játékos vehet részt. Ab- 

a kérdésben, hogy ki az idege
n, el- 

skészült egyes idegennek vélt játés 

0, szerepeltetese miatt. Épen ez óvá- 

bk preveniálása miatt szükséges volt, 

y a nagyváradi kerületi szövetség el 

fáláspontot foglaljon el e kérdésben 

vabatosan határozza meg, hogy kit 
int idegen játékosnak. 

t a döntést meg is hozta a szövet 

intéző bizottsága tegnap esti ülésén. 

Mor is ugy határozott, 

M aki Nagyváradra külföldi utle- 

véllel érkezett s mint ilyen a sziguz-
 

tancia által vezetett idegenek npév- 

lajstromába került. 

Uzel a határozattal megdőlt az alapja 

NSE készülő óvásának a nagyváradi 

förekvés ellen, amiért ez Raduczinert 

epeltette, mert Raducziner nincs fel
 

"éve az állambiztonsági hivatal idegen- 

Májára. 

1 vas ; 
.. 

vasárnapi ifjusági mérkőzés ellen, 

Műs régi 

dip é mérközésen vehet részt. 

től 

yben való határozatot. 

tekintenz: 

Miután a vizdijak fe
lemelésére, ille: 1 

imelyet a nagyváradi Törekvéssel szeme 

en 1:0-ra elvesztett. A NAC 
óvásának 

okolása az volt, hogy a Tőörekvés 

ág csapatában szerepel
tette azt a 

Mernberg Miklós nevü játékosát,
 aki a 

ekvés I.b. csapatában is játszott a 

NAC Lb. ellen a szövetségi dijért,
 már 

el szabály az s a bajnokság 

kóból következik, hogy ugyana
zon 

fos ugyanazon klub ellen csak egy 

mert óvása ügyében való határozathozaz 

mérkőzéseket és pedig Nagyváradon: 

hök voltak a felfogások és már több 

hogy idegen játékosnak azt tekin: 

talra. Az intéző bizottság elé került 

ugyanis a birálóbizottság által küldött 

javaslat, amely az óvás elutasitását Ki- 

vánja. 

A bizottság kitüzte a központ által 

novembec 9zre rendelt Jakobi emléke 

NAC-Törekvés, Szatmáron: SzSE-Sz. 

Törekvés, Mármarosszigeten: Sámson- 

MSE között. A NAC képviselője kérte 

Miért lőttek 
a tatarbunari nyolc parasziíra 

Tatarescu miniszter jelentés! fesz a kamarán
ak 

Bukarestből jelenti a Rador: 

Tatarescu miniszter a kamara 

mai ülésén beterjeszti a tatarbu- 

nari lázadás alkalmával lelőtt 

8 paraszt ügyében Chioveanu 

lat eredményét. 
Az ezredes jelentése szerint a 

Károly tfrónörökös 
vadászaton a belényesi 

Mint az Estilap hirt adott róla, 

Károly trónörökös a minap Belényes- 

be utazott, hogy a Bondoraszó melletti 

pompás területen rendezett vadászaton 

résztvegyen. A trónörökös ragaszkodo
tt 

hozzá, hogy teljesen inkognitóban ma- 

radjon, s a kabinetiroda értesitést is 

küldött Belényesbe, hogy a fenség min- 

dennemü hivatalos fogadtatást mellőzni 

kér. Ennek dacára a belényesiek lelkes 

loyalitással ünnepséget rendeztek 
tisztez 

letére. Kivonultak az állomásra az ösz
: 

ezes iskolák növendékei és ott volt a 

városka magisztrátusa is Cosma 
Nerva 

polgármester vezetésével. A Váradról 

érkezett vonat már reggel nyolc ó
rakor 

befutott. A szalonkocsit lekapcsolták, 

....
 

hogy 

mérkőzés szinhelyéül az Erzsébet ligeti 

uj pályát tüzzék ki, mert ennek nagyobb 

a befogadó képessége, a pályatulajdo- 

nosok a kitüzött cél érdekében el fog- 

ják engedni a pályabértt A Törekvés 

képviselője tiltakozott az ellen, hogy a 

Törekvés csapatát a NAC pályára viz 

gyék. Igy a bizottság az igazgatótaná- 

csot fogja kérni, hogy a mérkőzés pá- 

lyáját jelölje ki. 

parasztok. 
részt vettek a lázadásban, letar- 

tóztatásuk alkalmával 

akartak, mire az őrizetükre ki- 

rendelt csendőrök, a katonai sza- 

ezredes által lefolytatott vizsgá- bályzat értelmében rájuk lőttek. 

s odaállitották az állomás épülete elé. 

A pár nappal ezelőtt elhunyt 

Rednik Gábor tudvalevően 

fontos poziciót töltött be a m
e- 

gyei agrárbizottságban, ahol a 

földbirtokos-társadalom érdek
eit 

képviselte. Most felmerül az a 

kérdés: ki lesz az utóda eb
ben a 

Nednik Gábor utóda Korda Andor 
a megyei aorárbizottságban 

.... 

Nagyobb vitát keltett a NAC óvása 

lstt elnok azt az elintézési módot 

ita. hogy játszák le ujra a mérz 

est Sternberg nélkül. /A NAC 
részéz 

t, ázdos Andor elfogadta a aegok 

selg c Farkas József a Törekvés kép:
 

ője nem. Így az intéző bizottság 

) semleges bizottságnak engedi 
át az 

aronlóan semleges bizottság delegá: 

ut kéri a bizottság a Com. Reg-től a 
atmári Törekvés-NAC mérkőzés is: / 

Valóban széleskörü helyszin
i is- 

lis érzéket megkivánó ál
lásban? 

jelzése verte fel a szunny
adó vá- 

ros csöndjét. A Ciorogar 
püspök 

(Uri) utca 17. számu ház
 elé ro- 

bogtak a szerkocsin, 
r 

váth Nusi szinésznő lakásáb
ól 

lángnyelvek csaptak ki. 
A ki- 

vonult tüzoltóknak egy
 órai ke- 

mény munka után s
ikerült a tüz 

továbbterjedését megaka
dályoz 

ni. A tüz az udvari szo
bában ke- 

letkezett, ahol a müvész
nő uno- 

kafivére Fekete József aludt. 

A mély álomba merült 
fiataleru- 

bert a tüzoltóknak ugyancsak 

nehezen sikerült a lán
gokban ál- 

jó szobából kimenteni
i 
közvet- 

A tüz keletkezésének 

len okáról kétféle v
erzió kering. 

A vizsgálat adatai szerint a tü
zet 

egy eldobott cigaretta
 idézte elő. 

Ez annál valószinübbn
ek látszik, 

Ma hajnalban a tüzoltók vész 

meretet, sok-sok jogi és szo
ciá: 

Élszakai tüz a szinésznő lakásán 
Hogyan kell védekezni a rövldzárlat elle

n 
1 

ahol Hor- 

jelenthetem, hogy a tüzet nem 

" 

gen ak, 1924. október 31 

a nagyváradi NACTörekvés Előfordul az is, hogy a szak- 

avatatlan szerelők nem értve 

hozzá, a vezetéket erősen tulter- 

helik és a biztositó ólom helyett 

nagyobb ellenállásu fémdarabo- 

kat helyeznek el. 

Éjféli hart a betörőkbel 
Szücs Herman Nagypiactéri 

raktárában tegnap éjféltájt be- 

hatoltak Sándorovszky Sándor 

és Benes Vincs foglalkozásnél- 

küli fiatalemberek, s szép kényel- 

mesen hozzáfogtak a raktárban
 

felhalmozott áruk elszállitásához. 

Szaboó Lajos házmester vette 

észre a betörőket, de miután 

fegyvertelenül nem mert szem- 

beszállni velük, értesitette a 

rendőrséget. Jonescu ügyeleti 

tiszt és három detektiv ment ki 

azonnal a raktárba és az udva- 

ron rábukkantak az elreitőzött 

két betörőre. Mikor a detekti- 

veket észrevették a meglepett 

betörők, futásnak eredtek és a 

nyitvahagyott kabpun keresztül 

próbáltak kereket oldani. A ház- 

mester Sandorovszkyra vetette 

magát. Az elszánt haramia azon- 

ban torkon ragadta a házmestert 

és csak a detektivek szabaditot- 

ták ki veszélyes helyzetéből. 

Az ártalmatlanná tett betörő- 

ket beszállitották a rendőrségre 

és kihallgatás után ma adták át 

őket az ügyészségnek. 

........ 

Hogy tolyt le a rabló- 

támadás a váradi vonalon 
A kolozsvári vonaton esett fantasztiz 

kus rablótámadás körül a rendőrség 

bünügyi osztálya teljes erélylyel, de ed
e 

dig minden eredmény nélkül folytat
ja a 

nyomozást. 

A vasuti közbiztonságra mem valami 

hizelgő história egyik szereplőjével alz 

kalmunk volt ma beszélni. Eisler Béla 

kereskedő a szerkesztőségben keresett 

fel bennünket és izgatottan igy mondja 

el a történetet: 

A vagyonomat, amit egy életen kez 

resztül kuporgattam össze, elrabolták 

tőlem a gazemberek. Fáradt, kimerült 

voltanm nem sejtve semmi veszélyt 

elszunnyadtam egy kicsit. A kis ké- 

zitáskát görcsösen szorongattam m
agam 

mellett az ülésen. Amikor félálomb
ól a 

verekedés zajára felriadtam, 

még kezem között volt. A sötét 
fülkéz 

ben csak három ember viaskodásá
t lát- 

hattam. A robogó vonat zaja elnyelte 

segélykiáltozásomat, majd közben az 

egyik támadó nekem rontott, a táskát 

kiszakitotta a kezemből és egy hatal- 

mas ütéssel leteritett. Félájultan rogy- 

tam az ülésre és csak akkor tértem ma
- 

gamhoz, amikor a vonaton u
tazó Popes- 

cu detektivfelügyelő és emberei át
kutat 

ták a fülkét. A támadók azo
nban köz- 

ben egérutat nyefve leugrottak 
a robo- 

gó vonatról és nyomtalanii eltüntek. 

Meggyőződésem, fejezi be Eisler Béla 

előadását, hogy a támadók Kolozs
várom 

szálltak fel a vonatra és az alkalmas 

pillnatot lesték a rablás elkövetés
ére. 

A nagyváradi rendőrség most 
távirati 

megkeresést intézett Kolozsvárra, hogy 

nyomozzon ott is a merénylők után. 

MAI ZURICHI NYITÁS 

BERLIN.. 12350 PRAGA.. 1550-- 

NEWYORK 520- BUDAPEST 0068- 

LONDON . 2345- BUKAREST 298- 

PÁRiIS.. 27130- BECS. 1325 

akik valamennyien 

szerint al csendőrök 

Ekkorra már kiunvoltak a küldöttség
ek 

és Belényes ünneplő közönsége. 

Mikor aztán az ünneplők 

közt megjelent, első szava az volt,
 hogy 

elakarta háritani ezt a fogadtatást, de 

ha mégis megtörtént, mélyen fájlalja, 

hogy megvárakoztatta a megjelenteket. 

A tónörökös különben dr Bozac 

orvos meghivására érkezett le a 
belényesi 

vadászatra, amelyen a környékről
 és Be- 

lényesből több, mint harminc vadász 

vett részt. 

A trónörökös különben három n
yulat 

és egy szalonkát lőtt a vadászaton. 

A trónörökös a vadászat után vissz
a- 

tért szalonkocsijába. Tegnap este már 

meg is érkezett Szinajába. 

Mint az Estilap munkatár- 

sa értesül, a földmüvelésügyi mi- 

niszter már régebben kinevezte 

Rednik Gábor helyetteséül Kor- 

da Andor magyarcsékei földbir- 

tokost és valószinü, hogy a leg- 

közelebbi, november 7-i tárgya- 

láson. már Korda Andor is bent 

fog ülni az agrárbizottságban. 

mert a butorok közül először az 

ágy mellett levő szekrény lob- 

bant lángra. Más feltevés szerint 

a tüzet rövidzárlat okozta. 

Az Estilap munkatársa tele- 

fonon érdeklődött a villamosmü- 

nél, hogy miként lehet védekez- 

ni a rövidzárlatból keletkezőó 

tüzveszélylyel szemben. Bazili 

Mihály igazgató kérdésünkre a 

következőket mondotta: 
Horváth Nusi müvésznő la- 

kásán történt tüzről most kap- l 
tam jelentést. Határozottan ki- 

rövidzárlat okozta. A rövidzár- 

latból származható veszély ellen 
l 
í 

a legegyszerübb védekezési mód
 NAGYVÁRADI 

az, ha a publikum szakavatott Megy. kor AR oLYAMOK 

hozzáértő szerelőkkel, vagy a se kor.. 526- ÖOsztrák kor. 402- 

villamosmü embereivel végezte- 
Svájci irank 3430 Amngol fomt. 808- 

ti el a munkálatokat. Franoia í.. 850 Lira 780 - ... 

a táska 
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zrzsasasszamzzzuzozzsszssemezökösösíbank 

may válaszleklan érkellek 
Mik kerültek ujabban 

azállampolgárok uszlái ára 
Ma a következők kerültek az állam 

polgárok nagyváradi listájára: 

Veres Balázs-utcai lakosok: Tarsoly 

József 14, Szabó Gábor 12, Szodorai Je- 

remiás lóő. 

Kertészzutcai 

dor 21. 

Tamplomztéri lakosok: Göcz Sándor 6, 

Segó Imre 4, Nagy József ő, Márton 

Imre 1. 

Horia (v. Báthory) utcai 

Kiss Imre 16, Vuskán János lő. 

Aurel Viaicu (v. Vámház) utcai lako- 

ek Kövér Lajos 12, Ardelean Flórián 

, Haláti István 12, Katona József 43, 

ezató. János 20, Csonka Tódor 20, Szi- 

lágyi Gábor 20, Pop János 22, Boros 

Tódor 12. 

Deák Ferencsutcai lakos: 

kes 9. 
Halászzutcai lakos: Balogh Ferenc 44. 

Kertészeutcai lakos: Trifa Julia 12. 

Erzsébetsutcsi lakos: Brágye János 24. 
Pereccseutcai lakos: Brinzás Flórián 9. 

Liliomeutcai lakos: Palotás Andor 7. 1 

Simecon Barnutiu (v. Damjanich) utcai 

lakos: Balázs Sándor 25. 

Velencesparti lakos: Karácsony Pál 81. 

Közép-utcai lakos: Perényi Pintér Kál- 
mán I1I. 

Ciorogar püspök (v. Uri) utcai lako- 
sök: Sonnenwirth Sándor 38, Karás 
eseny Gyula 35, Szolinger Mátyás ő3, 
Pap Erzsi 33, Tatár István 20, Grün- 

vald Jenő 39, Kovács László 33, Kosz: 

én Györgyné 33, Gerlei Lázár 33, Siz 

mándi István 57, Boj Bálint 55, Tóth 
Sándor 57, Berger Gyula 24, Osztás Ist- 
vánné 29, Kokán János 23, Klein Hen- 

rikné 23, Déri István 63, Bitter Károly 

24, Gerő Bélánó 41, Széki Imre 4l, Ist- 

vánífíy Ignácné 35, Böhm Györgyné 25, 

Sehmiedt Gyuláné 29, Handel Gyuláné 
18, Pap Sándor 43, Juhász Irma 35, Mol- 

dován Gergely 38, Keszler Arminné 38, 

Készeghy Károly 52, Topsál Vilmos 32, 

Balázs János 52, Tóth Józsefné 52, Pusz- 

tai Istvánné 52, Tarján Gábor 37, Tóth 

Sándorné 37, Répászky József 40, Nagy 

lajós 52, Süch Dezső 38, Orosz János 50 

Mémereutcai lakos: Kuk János 4. 

Szvetter, kezlyü,harisnya 
a2 selyemsél, 
Eesmenevatnk ÉSÉtő, 8 uö uta rniiitk 
szenszi Minósnál, z-mszmmt 

Ebédiő 
teljesen uj, vitrinnel, fekete 
ö bőrszékkel, 36 ezor lejért 

sürsösen eladó 
Rimanéczy-u.1 I.e. balra 

Ne várjon 

lakos: Vüölgyesi Sár- 

lakosok: 

Szél Far. 

i 
1 
i 

792 1. 

mig lecsik a kó, hanem 
azonnal lésjee be a He- 
gedüs kölcsönkönyvtá ba 

i i (Várady Zsigmondautca) 11. 

lelő 

MASITSH07 
o y jo ao 

n HIRDETÉSEK 
tEvetezés [6] 

ISTE NEM az uram: sikoltott G. S.-né 

rémülten és ájulva zuhant a szőnyegre. 

A lány kiszaladt, hogy ajtót nyisson. 

asszonyt kölnivizzel fel: mialatt és az 

locsoltam és lassan magához tért. A 

cseléd pedig már jött vissza azzal, hogy 

nem az ur jött, hanem egy konflis csenz 

getett be, üznetet hozott egy fiatalem- 

bertől, aki most jött a vonattól s akivel 

az ur az a birt küldte, hogy nem jöhet 

reggel autón, hanem délután jön a 

gyorsvonattal. Az asszony, aki szinte 

halálra volt rémülvc, 

és láthatólag fel is élénkült. Ezalatt én 

próbágattam a sezlonon fekvő halottba 

életet önteni. Dörzsöltem, gyömöszöl- 

tem, mostam, öntöztem, mert, bár pul- 

zusát nem éreztem és nem is volt lé- 

kekzete, valahogy az volt a benyomásom 

hogy megmenthető. Mikor ezt őnagysá- 

gával közöltem, összetett kézzel, sirva 

könyörgött, hogy kövessek el mindent, 

hozzam életre azt az embert, mert ő 

engyilkossá lesz azonnal. És egyszerre 

észrevetem, hogy a férfi, mintha villa- 
mos ütés érte volna, hirtelen megrázkó- 

dott. Nem voltam bizonyos, vajjon 

neme az érzékeim játszanak velem. 

Folytatom. 2909 

NYUSZIKA kérem, szombaton fon- 

tos ügy miatt jöjön el s hozzon 2 mil- 

két magával. Etvasz. 

HEGEDÜ órákat adok, házhoz is me 

gyek. Cimet a Hegedüs Hfiriapirodábal 

kérek. 

1-2-3-4 
Beköllöthe szobáslakások iati 

uoulhan butorezoti szebák kiadót. 
23-4 szobás modern 

Házai béköltözhelő lakásokkal eladók 

Több lakáscsore hejelentve. 
nágas b Keresün agas bérfizetéssel és le- 
lepéssel átadó lakásokat, 

szobákat butorral vagy ané kül. logat- 
lan közvetités és lakásügyekben szi- 

vesedjék irodánkat pizalómimal félke- 
resni, sücgősen és dis krétén elmtézzük 

Afőposta mellett ! 
„ARDEIL" eleten 203. l 

BUTOROZOTT szoba, teljes cllátás; 
sal kiadó Gim a Hegedüs Hirlapiro- 

dában. 281 

INTELLIGEMS, maginos izraelíta 
urinőnél, kelemes otthont, csetleg teljes 

ellátást kaphat szolid életü izr. urileány. 

Cim Hegedüs Hirlapirodában. 308 

atukatmazás [e 
UJSÁGÁRUS fiukat havi fizetésre 

fölvesz Katona lapárus, kishidfő. 225 

MUNKANELKÜLIEKNEK jó megél. 
hetést biztosit a Hegedüs Hirlapioda 

SZAKÁCSNŐ és szobaleány, csakis 
egyűtesen, helyet keresnek uri családi 

J nál. Biró Róza, Strada Cogalniceanu 
298 

most fellélekzett 

309 

BEJÁRONONEK ajánikozom, Gál 
Strada General Holbán (Széles- 

289 
Hona, 

utca) 46. Mózesnél. 

PERFEKT fatal főzőnő helyet keres. 

Vargáné, Rimanóczisutca 12. Bognár- 

nál. 291 

VINCELLER ember vállal szőllőt 
felbe vagy általános gondozásra. Laz 

kással, november elsejére. Cim: Heges 

düs Hirlapirodában 284 

AKTMODELEK, mindkét nembeli jó 
fizetéssel felvétetnek. Jelentkezés 12- 

2Ag Rimanóczyutca 7. HI. em. 306 

IRODASZOLGAÁT, 
hetőleg nőst felvesz Davcse terményiro-. 

dája, Calea Victoriei (Kolozsvári-utca) 
92. szám. 303 

GYAKORKNOKOT, 
felvesz terményirodája, Calea 

302 
Dancse 

Victoriei (Kolozsvári-utca) 92. 

EGY Halmérési joggal biró vendéglő 
forgahnas helyen, beköltözhető házzal 

együtt, elköltözés végett eladó. Cim He- 
gedüs Hilápiródiban. 241 

ANTIK óra fekete 

bástrom összloppal, villanycsillárok szas 

lonba, ebédlőe és hálóba teaasztal stb. 

olcsón eladók az „Ardeal-ban. hóposta 
mellett. 154231 

ELADÓ egy teljesen uj sülyeszthető 

Singer varrógép. Bul. Regele Ferdinand 

(Rákócziaut) 30. jobbra, Szász. 260 

DUMAS Kaméliás Hölgyét, Zola 
Germinal, Arcubassev Szanint, Anatole 

France Pártütő angyalokat megvételre 

Keresek. Cim Hegedüs Hirlapirodában. 

234 

HASZNÁALT, de jókarban levő ebéd- 

1ő és hálószoba butor megvételre sür- 

gősen 

Ferdinánd (Rákóczi ait) 30. jobbra. 248 

ELADÓ: antik arany zsebóra kulcse 
csal huzó. Bul. Regele Ferdinand (Rákó- 

czi- ut) 30. jobbra Szász. 1309 

PENYKEPALBUMOT (nagy képek- 
nek) megvételre keresek. Cim a Hegez 

düs Mirlapirodában. 292 

ERTEKES szép bibla eladó a a Hege- 

düs Hirlapirodában. 286 

EGY üzleti kályha és egy nagy arany- 
fámás tükör eladó. Aakadémiazutca 1. 

második ajtó. 

nyosan eladó. Metropol szálló portásás 

nál. 305 

TERMÉENYZSAKOT diónak, bármi- 

lyen mennyiséget veszek Dancse ter- 

ményirodája, Calea Vietoriei (Kolozsvás 
i utca) 92. 304 

IROASZTAL, habos mahagóni, masze 

sziv, modern eladó. Cim Hegedüs Hir- 

lapirodában. 307 

HAÁLÓSZOÓBAK, topolya és jávor, tel- 
jesen ujak eladók Strada Take lonescu 

OKörösutca) 9. 

SZILSZKIN bunda eladó. Tahlmeiner 
Srada Episcopul Ciorogariu (Uriutca) 4. 

az udvarban. 300 

szaz mégsen olcsó áron 
óriási választékban 

Milét csipke és betét 
érkezett 

Szász Annához, Regele 

megbizhatót, lee 

kerestetik, Szász, Bul. Regele 

301 

Ferd. (Rákóczi) ut 30. 

kezdő fizetéssel 

-
 

Ikeretben, 4 ala- 

NAGYVARADI m 

MODÉLL ÁRUHA? 
Szr. Viahuta (Szt. játes le 

Valúdi sehwellai zselőta, 
schweitzi gyárakból importálya 
Ancer ólák, arany férfi ért ák . 
órák, brulánt függők, brüháni vtl 
arany karikagyürük, aranyánco eni 
tárgyak, ébresztő órák, olcsón jóle 

al átst éxszerésinel Bal Fel hg 

GYERMEK-KCC 
Szőke Miklós gie Mzeméle 
Str. Vlahuta (Szt. jálea 
a legszebbek ée legolcsóbba, 

Megérkezten 
nagy választékban 

Női kabáto 

sir- Horta Bálarba) 26. s80 Te. . 

Apritott és 
hasábos fat 

azonnal házhoz szálltt , 

Schwartz József és Fial 
vlen 
Mbéke a. 

ört az 

ott biz 

zik, 

V ural 
Av 
gyszól 
irato 

ogy 

e árban vesza 

e sfreun Benjámk 
ere, Nagyvarad, Ba. Neg Fen 

ense . Szégenyiszálópt 
le - esó rer beplió 

Berczik: 

Elvestad: Hiéna 

ülvassaei akövetkei 
érdekes könyvekel 
Benedek: Világirodalom törté- 
nete x 

Hogy született a szt- 
relem 230 

Bróay : Jegyzetek a szerelemtől 28 
Farkas Pál: Uto só mnnett 230 
Hankland: Ol-Yörgen 14 
Lovik: Préda 239 

MmMaucnalav: Tudósok 2 
Wells: Álom Mac 1 
Wilde: Vera. Eszményi féri 239 
Dóczy: Ady muzenm Mz. 

ő nyo 
14 várn 

az 

Laczkó: Nóémi fia 
Ráskai: Kanáry zZoltán 

Arcubasew: Szanin 4 
Méray Horváth: Örök z 
Szabóné: FErt: 3 

Hegedüs irleptol 
suktv 

(Kérjük, hogy ezek
et az ul ma 

mokat az eléfizetők a kalal 

gusba beirni sziveskedjenet 

Mam gy4. 

és Berges gyáti telepel 

mindennap 30 

friss moslél 
kaphatól / 

Soemfeld A vészt a


